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Schnellstart-Anleitung

& TemeEeniT 2 1. Rain Bird App
& Appstore | P> Coo: herunterladen
ot

2. WiFi-Signalstarke tiber lhr
Mobiltelefon priifen
Priifen Sie am Standort
des Steuergerats die
WiFi-Signalstarke tber lhr
Mobiltelefon. @

3. Seriennummer notieren
4. LNK WiFi-Modul iiber den

Zubehoranschluss des
Steuergerits verbinden
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5. Hotspot-Modus aktivieren
Driicken Sie die Taste, um
den AP Hotspot-Modus fiir
das Gerat einzuschalten. Die
Anzeige blinkt abwechselnd
rot und griin, um den
Hotspot-Modus zu bestatigen.

6. Im Verbindungsmenii des E

Gerats nach dem Netzwerk @
mit,, RAINBIRD” im Namen
suchen und verbinden

7. Rain Bird App 6ffnen und
den Anweisungen des
Einrichtungsassistenten
folgen, um die Installation

abzuschlieBen
@® |

< WiFi quick-start guide (690480) 5.indd 13 3/17/2017 3:07:41 PM




c Rain Bird declara
que este Wi-Fi estd
conforme com os
requisitos essenciais e
outras disposicoes da
Directiva 1999/5/CE.

liminagéo de residuos
eletrénicos

Em
E conformidade

com a Diretiva
EE curopeia

2002/96/CE e
EURONORM
EN50419:2005, este
dispositivo ndo deve ser
eliminado juntamente
com o lixo doméstico. Este
dispositivo tem de ser alvo
de um procedimento
seletivo de remocao
adequado para a sua
recuperacao.
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c Con la presente

Rain Bird dichiara
che questo Wi-Fi e
conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre
disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva
1999/5/CE.

Smaltimento di rifiuti
con la direttiva
europea

EN50419:2005, il presente

dispositivo non deve

bensi secondo procedure

di raccolta differenziata

elettronici
E In conformita
I 2002/96/CE ed
EURONORM
essere smaltito con i
normali rifiuti domestici,
specifiche affinché possa
essere riciclato.

c Hiermit erklart

Rain Bird, dass sich
das Gerdt Wi-Fi in
Ubereinstimmung mit den
grundlegenden
Anforderungen und den
tibrigen einschlagigen
Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG
befindet.

Entsorgung von Elektro-
nikaltgeraten
GemaB der
Richtlinie
I 2002/96/CE und
EURONORM
Geriét nicht im Hausmdill
entsorgt werden. Das
Gerdt muss einem
Entsorgungsvorgang
unterzogen werden, um es
wiederverwerten zu

europaischen
EN50419:2005 darf dieses
geeigneten, selektiven
konnen.
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Rain Bird Corporation
6991 East Southpoint Road
Tucson, AZ 85756

USA

Tel: (520) 741-6100

Rain Bird Corporation
970 W. Sierra Madre Ave.
Azusa, CA 91702

Tel: (626) 812-3400

Rain Bird Interna-

tional
145 North Grand Ave.
Glendora, CA 91741

Tel: +1(626) 963-9311

Rain Bird Europe
S.N.C

240 Rue René
Descartes, B.P. 72000
13792 Aix en Provence Cedex 3
FRANCE

Tel:3344224 4461

www.rainbird.com
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Rain Bird Technical Support

Rain Bird Europe SNC
Rain Bird France SNC
BAT A - Parc Clamar

240, rue René Descartes BP 40072
13792 Aix-en-Provence Cedex 3
FRANCE

Tel: (33) 442 24 44 61
rbe@rainbird.eu - www.rainbird.eu
rbf@rainbird.eu - www.rainbird.fr
Rain Bird Deutschland
GmbH

KonigstraBe 10c

70173 Stuttgart

DEUTSCHLAND

Tel: +49 (0) 711 222 54 158
rhd@rainbird.eu

Rain Bird Ibérica S.A.
(/Valentin Beato, 22 22 Izq. fdo
28037 Madrid

ESPANA

Tel: (34) 9163248 10
rbib@rainbird.eu - www.rainbird.es
portugal@rainbird.eu
www.rainbird.pt

Rain Bird Turkey
Camlik Mh. Ding Sokak Sk.
No.4 D:59-60

34760 Umraniye, Istanbul
TURKIVE

Tel: (90) 216 4437523
tht@rainbird.eu
www.rainbird.com.tr
Rain Bird Australia
Pty Ltd.

Unit 13, Levell

85 Mt Derrimut Road

PO Box 183

Deer Park, VIC3023

Tel: 1800724 624
info@.rainbird.com.au
www.rainbird.com/au
Rain Bird Brasil Ltda.
Rua Marques Pévoa, 215
Bairro Osvaldo Rezende
Uberlandia, MG, Brasil
CEP 38.400-438

Tel: 55 (34) 3221-8210
www.rainbird.com.br
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